220 LENGUA, RANL, 34, aGosto, 2009

LA ENTRANABLE AMISTAD DE DARIO Y
DONA FIDELINA SANTIAGO DE CASTRO

Carlos Tiinnermann Bernheim

EN UN articulo anterior “Un testimonio sobre el nacimiento
de Dario”, publicado en este mismo suplemento, nos referimos
a los valiosos recuerdos de Rubén Dario encontrados en la
biblioteca del periodista y devoto dariano Juan Ramon Avilés,
a los que quien escribe ha tenido acceso por decision de los
herederos de don Juan Ramén, sus hijos el doctor Leopoldo
Navarro Bermudez y Maria Fidelia Avilés Tiinnermann de
Navarro.

Entre esos recuerdos se encuentran fotografias de Rubén,
de distintas épocas, con dedicatorias para sus amigos, de pufio
y letra de Dario, varios manuscritos, entre ellos el del poema
“Gratitud a Masaya” (7 de diciembre de 1907), tarjetas postales
enviadas por el poeta a sus amigos de Nicaragua y hasta,
curiosamente, una tarjeta postal hecha con el retrato de Dario y
dirigida a “Rosario de Dario” por Emilia, hermana de Rosario
Murillo.

Todos estos recuerdos seran entregados por la familia
Navarro-Avilés al Museo Archivo Rubén Dario, en su opor-
tunidad.

Ahora queremos referirnos a los interesantes testimonios
que se conservaban en los archivos de don Juan Ramon Avilés
sobre la entrafable amistad de Dario y dofia Fidelina Santiago
de Castro, amiga de la infancia de Rubén.

En algin momento, ya conociendo dofia Fidelina
Santiago de Castro la devocion por Dario de Juan Ramoén
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Avilés, fundador y director de La Noticia, decidid obsequiarle
uno de sus mas preciados tesoros: el abanico donde Rubén escribi6
el célebre madrigal que le dedico en 1908, (posiblemente en el
mes de marzo o abril) antes de retornar a Europa después de su
apoteosica visita a Nicaragua (23 de noviembre de 1907 al 3 de
abril de 1908). El abanico se encuentra sumamente deteriorado
por el tiempo, pero aun pueden leerse, en las pequefias varitas
de madera, algunos de los versos del madrigal y la firma Rubén
Dario. El madrigal dice asi:

Fidelina
diamantina,
dulce y fina,
mira la

hoja inquieta
que interpreta
al poeta

que se va.

En su biografia de Dario, el profesor Edelberto Torres
reproduce el precioso madrigal, pero con algunos cambios:
“oye”, en lugar de “mira” y “nota” en lugar de “hoja”.

Anteriormente, en diciembre de 1907, Dario habia dedicado
a dona Fidelina otro breve poema, no incluido en las Poesias
Completas de Rubén Dario compiladas por Alfonso Méndez
Plancarte, y que transcribimos a continuacion, tomandolo de una
copia que guardaba Juan Ramon Avilés:

A Fidelina Castro

que es hecha como un astro
de oro, luz y marfil

v que lleva consigo

las espigas del trigo

v las rosas de Abril.

También encontramos una despedida en prosa que Rubén
dedic6 a dona Fidelina en el puerto de Corinto, poco antes de
embarcarse para Europa, via Panama, y que dice asi:
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Quedan estas lineas de recuerdo respetuoso y afec-
tuoso, para la seiiora de Francisco Castro, Fidelina
Santiago, la amable amiga de mi infancia, a quien
Dios conceda siempre lasalud, madre de la Felicidad.
Que su virtud intima y su gracia, reflorezcan y se
perpetuen en el corazon de sus hijas y en el espiritu
de sus hijos.
Rubén Dario.

Es muy posible que estas transcripciones en maquina de
escribir de los textos de Dario, se las haya entregado a don Juan
Ramoén la propia dofia Fidelina quien, ademas, le narro al notable
periodista sus recuerdos de Rubén. Avilés, quien preparaba un
libro sobre la vida de Dario, muri6 sin alcanzar su propdsito,
pero dejé un cuadernillo manuscrito de catorce paginas bajo el
titulo: “Apuntes de Dario suministrados por dofia Fidelina”. De
esos apuntes extraemos la informacidn que sigue.

Doia Fidelina inicié su relato refiriendo la historia de sus
padres: Emilio Santiago de Vicente y Maria Marrero. Su abuelo,
Eusebio Marrero fue gobernador de Puerto Rico. Don Emilio,
el padre de dofia Fidelina, estuvo involucrado en un complot
contra el Rey de Espafia Alfonso XII, por lo que tuvo que salir
disfrazado a América. Vivido en Cuba, Venezuela, Colombia,
Chile, Perti y Panama. Obtuvo el perdon real gracias a las
gestiones de su tio, don Juan de Dios de la Rada y Delgado,
Consejero de la Reina Isabel I1.

Cuenta dofia Fidelina que dada la vida errante de su padre,
le correspondid nacer en un barco aleman el dia 22 de febrero de
1871. Fue bautizada en Rio Hacha, Pert, con el nombre de Fide.
Orfebre de oficio, don Emilio obtuvo varios premios en Cuba
y Chile. Luego pas6 a vivir a Panama, incorporado al cuerpo
de ingenieros que trabajaron en el intento fracasado del francés
Fernando de Lesseps de construir un canal en Panama. De
Panama pasaron a vivir a Guatemala y finalmente a Nicaragua,
radicandose en Chinandega, donde su padre fundé un hotel. Para
entonces Fidelina tenia once afios.
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Siendo adolescente, un dia se encontraba en la puerta del
hotel de su padre, un poco distraida cuando, de pronto, sintid
que alguien le da un beso en la mano. Era el joven poeta Rubén
Dario, quien lleg6d a caballo desde Leon y se hospedo en el
hotel de la familia Santiago. Rubén le refirid6 que llegaba a
Chinandega como un don Quijote a “enderezar entuertos”, pues
su mision era tratar de convencer a la sefiorita Narcisa Mayorga
que volviera a arreglarse con su novio Francisco Castro, quien
afnos después seria el esposo de dofia Fidelina. Meses después,
Rubén regreso al hotel pero entrd por el patio de atras, por lo
que Fidelina le reconvino y lo calificé de “intruso”. La res-
puesta de Rubén fue: “Pero tu mama me quiere”. Durante esa
nueva visita, un dia Fidelina estaba lavando una ropa y el joven
Rubén se le acerco y le dijo: “Quiero que me laves el alma”.

Sucedid, entonces, que por alguna causa, don Emilio cas-
tigd duramente a Fidelina, encerrandola en cuarto con un jarro
de agua y pan, y sin silla donde sentarse. Paso el huésped Ru-
bén Dario y, al verla por la ventana le dijo: “Adids, Carlota
Corday”.

De su memoria, dofia Fidelina extrae el recuerdo de las
tertulias que se armaban en el hotel donde otros jévenes amigos,
entre ellos Onofre Bone, Narciso Callejas, Basilio Marin,
Perfecto Portocarrero y Anastasio J. Ortiz, llegaban a oir al
joven poeta declamar poesias suyas y de otros autores. Hasta los
huéspedes se acercaban a escucharlo, mientras Rubén recitaba la
célebre serranilla del Marqués de Santillana: “moza tan fermosa
/ non vi en la frontera / como una vaquera / de la Finojosa”.

Desafortunadamente, comenta dofia Fidelina, desde enton-
ces Rubén bebia mucho. Un dia dej6 de verlo. Luego supo que
se habia ido a El Salvador, de donde regres6 meses después,
enfermo de viruelas. Cuando lleg6 a verla, Rubén le dijo: “; Como
que no me conoces?”’. Posiblemente sentia que la enfermedad la
habia alterado el rostro.

En Chinandega, se dio un baile en la casa de don Santiago
Callejas. Rubén fue invitado y recitdé los versos “A Emelina”
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del poeta Longfellow. Inexplicablemente, Callejas se dio por
aludido y saco a Rubén de la fiesta, recuerda dofia Fidelina.

Otro acontecimiento que no olvida dofia Fidelina fue
cuando en el Palacio Municipal de Leon se celebro un baile en
honor de don Vicente Navas, quien regresaba de ser Ministro de
Nicaragua en Costa Rica. Para asistir, Fidelina le bajé el ruedo
aun vestido y, sintiéndose muy elegante, se sent6 a ver bailar a
las parejas. En eso, pasé Dario con otros dos amigos cargando
una bandeja con copas de champan. Uno de ellos tropezo y las
copas de champéan cayeron sobre ella. Como consecuencia, la
joven Fidelina se quedo sin bailar. Pero, al dia siguiente, dos
ramos de flores aparecieron en la ventana de su dormitorio.
Los habia puesto Rubén Dario, en desagravio. Pero el padre de
Fidelina, don Emilio, se disgust6 y corrié a Rubén.

Tiempo después, dofia Fidelina inici6 su noviazgo con el
intimo amigo de Rubén, Francisco Castro, quien seria su esposo.
Dario le envi6 a decir a dofia Fide, con el general hondurefio
Domingo Vasquez, que queria hablar con ella, a lo cual ella se
neg6. Dario, con el mismo general, le mando6 luego a decir: “Nos
pesard a los dos”, y se fue para Managua.

Muchos afios después, recuerda dofia Fidelina la participacion
de su esposo Francisco Castro y de ella en los festejos del
recibimiento apotedsico de Dario en 1907. Ella acompafio a
Dario, junto con dofia Casimira de Debayle, en el carruaje que
Rubén abordé al llegar a la estacion del tren en Leon. En la
sucesion de banquetes y festejos, no podia faltar la fiesta en honor
de Dario organizada por Francisco Castro, entonces Ministro de
Hacienda del Presidente Zelaya y su esposa Fidelina. Rubén no
pudo asistir por encontrarse indispuesto. Y en la Semana Santa
de marzo de 1908 coincidieron en la Isla del Cardon, frente a
Corinto.

Invitados por el doctor Luis H. Debayle y su esposa dona
Casimira Sacasa, varios matrimonios leoneses compartieron
la Semana Santa con Dario (Francisco Castro y dona Fidelina,
Narciso Lacayo y su esposa, y otros). Rememora dofia Fidelina
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que paseando por la playa los invitados se divertian escribiendo
nombres en la arena. Ella escribio “Rubén Dario”. Esto le dio pie
a Rubén para componer la estrofa siguiente:

Mi nombre miré en la arena
v no lo quise borrar

para dejarle mis penas

a las espumas del mar.

El siete de enero de 1916, Rubén regresa a Leon. Esta vez
viene muy enfermo. Sin embargo, nuevamente es recibido con
gran entusiasmo por todos los sectores sociales de la ciudad
de su infancia. Dofia Fidelina y su esposo, don Francisco,
acompanaron a Rubén y a Rosario Murillo en el carruaje que
los condujo de la estacion del tren a la casa donde lo alojan los
esposos Castro, ubicada frente a la suya. Esa casa fue testigo de
la agonia y muerte del inmenso poeta (6 de febrero de 1916).

Entre las fotografias bien conservadas, encontradas en el
archivo de Juan Ramon Avilés, estd la de una bella mujer. En
la parte posterior, don Juan Ramoén escribio: “Este retrato de
dofia Fidelina estaba en un prensa-papeles en Managua, en el
escritorio de (sigue un espacio en blanco) y Rubén se lo llevo a
Europa. Francisca Sanchez conté después en Espafa a Santiago
Argiiello, que Rubén le habia mortificado mucho con un retrato
que habia llevado de una mujer. Y que ella creia que ese retrato
y “el perfume” era la misma cosa. (El perfume era “Berinovo”,
que dona Fide us6 durante 40 afios y Rubén lo usé luego, lo
mismo que dofia Casimira de Debayle. Le llamaban “el perfume
de dona Fidelina”).

Managua, enero de 2009.



